
Госпожа Лю записалась в туристическую группу и отправилась отдыхать. Она собиралась
вернуться только через неделю. Господин Лю уехал в командировку, а Лю Юнь пошел
сопровождать свою девушку. Было непонятно, когда он вернется.

Поскольку это был чужой дом, Цзи Фэн не осмеливался перемещать вещи в комнате. Он
вернулся в свою гостевую комнату, взял чистое полотенце и пошел в ванную, чтобы очистить
кошку от крови. Просто когда он вернулся, кошка уже крепко спала.

Когда Цзи Фэн вернулся в свою первую жизнь, он сразу же понял, что у него просто не было
денег. Глава деревни дал ему 200 юаней перед отъездом. Сотню он потратил на то, чтобы
доехать до города С. Еще пятьдесят он потратил на фрукты, которые принес в дом семьи Лю.
Из оставшихся 50 он потратил еще 20, чтобы купить небольшую упаковку очень дешевого
кошачьего корма. Он хотел бы купить что-то получше, однако с его оставшимся чистым
капиталом в 30 юаней он не мог даже взять такси. Вероятно, чтобы отвезти завтра кота в дом
семьи Фен, ему придется добираться общественным транспортом, а потом идти пешком.

Да, тридцати юаней на то, чтобы воспитывать кота, было действительно мало.

Он удостоверился, что на теле кота не было никаких ран и лихорадки, поэтому он просто вытер
шерсть мокрым полотенцем, а затем нашел фен, чтобы высушить ее и положил животное на
кровать. Все это время кошка спала, даже не обращая внимания на его действия.

Цзи Фэн также принял ванну, чтобы вымыть всю кровь. Он проветрил помещение, чтобы
убедиться, что специфического запаха не осталось, и только после этого вернулся в комнату.

Он стоял перед кроватью, глядя на кошку, которая спала свернувшись маленьким клубком на
кровати. Его глаза продолжали смотреть на маленькое животное, а его пальцы дрожали. Он
еле удерживал свои руки от того, чтобы не прикоснуться к кошачьей шерсти и не убедиться, не
была ли она такой мягкой и пушистой, как казалось.

Он мог бы выдержать эту пытку. Это был не его кот, так что он не мог его тискать и гладить. А
что будет, если он пристрастится к тому, чтобы тискать этого кота, разве отдав его, он не будет
чувствовать сильную боль?

Цзи Фэн изо всех сил пытался перевести свое внимание на коробку с димсамами. Когда он
доел, он лег в постель после того, как помыл руки. Не сдерживаясь, он осторожно переместил
кота к своей груди. Он не тискал его, он просто спал рядом с ним, вы понимаете?

Цзи Фэн заснул практически сразу же, потому что он очень сильно устал за этот день. Ему
приснился сон, в котором он вернулся в свой кабинет, который у него был во второй жизни. В
этом кабинете была секретная библиотека, в которой он прятал сокровища, собранные за
многие годы. Это были экзотические и ценные вещи, которые в современную эпоху, вероятно,
были по-настоящему бесценны.

Он не мог удержаться от того, чтобы не прикоснуться к этим сокровищам. Когда Цзи Фэн
проснулся, он все еще чувствовал тепло нефрита, оставшегося на кончиках его пальцев.

Он повернул голову и увидел, что за занавесками можно было увидеть слабый свет. Кажется,
сегодняшнее утро было не особо солнечным. Он проснулся, однако кот все еще мирно спал. Он
вышел из комнаты и выглянул наружу. Кажется, что Лю Юнь так и не вернулся прошлой
ночью.

Сначала Цзи Фэн пошел умываться. Затем он вскипятил горячую воду, налил немного в чашку



и дал ей остыть. Затем он выложил в другую миску половину упаковки кошачьего корма и
принес в комнату. Когда он вошел, то ясно почувствовал, что атмосфера в ней изменилась.

Он посмотрел на середину кровати, в одеялах на которой сидел маленький котик. Все его
тельце показывало, что он был очень бдителен. Увидев лицо Цзи Фэна, он, вероятно вспомнил,
что этот человек спас его раньше. По-видимому, водитель передал его этому человеку, а потом
он заснул от усталости. Но это не мешало коту быть бдительным, ведь он не знал, что именно
происходит.

Когда Цзи Фэн увидел вставшую дыбом шерсть кота, его руки начали чесаться, желая
прикоснуться. Однако с точки зрения самого кота выражение лица молодого человека
совершенно никак не изменилось. Цзи Фэн поднес кошачий корм и теплую воду на стол.
Однако он не стал сразу брать кота на руки, а просто присел на корточки перед кроватью и
сказал:

- Ты не знаешь меня. Я тот человек, которому тебя доверил водитель твоего хозяина. Это корм
для кошек, ты должен поесть немного, а затем я отвезу тебя обратно в дом семьи Фен.

Цзи Фэн даже не представлял, где живет пятый господин семьи Фен.Однако он был в курсе, где
именно живет Фен Жуйсю, которая была удочерена семьей Фен. Этот пятый господин семьи
Фен – младший брат приемного отца Фен Жуйсю. Поскольку пятый господин семьи Фен
придавал такое большое значение своей кошке, то, скорее всего, с ней были знакомы все
члены семьи Фен.

Так что когда придет время, кота вернут пятому господину.

Хотя Фен Жуйсю ненавидела его и хотела выгнать из города С, отношения между пятым
господином семьи Фен и его братьями были довольно хорошими. В конце концов, ее приемный
отец полностью зависел от своего младшего брата, как и его статус.

Цзи Фэн не знал, понял ли его кот, однако после того, как он закончил говорить, он больше не
прятался. Цзи Фэн вздохнул с облегчением. Когда он попытался покормить его, то кот явно
отнесся с презрением к такой пищи, повернув мордочку прочь от миски, игнорируя ее.

Цзи Фэн считал, что любая еда хороша. Однако, скорее всего, это был кот, привыкший есть
корм высочайшего качества. Так что он не мог принять тот факт, что уровень его еды может
упасть до такого низкого состояния.

Цзи Фэн решил как можно быстрее отправить кота в дом семьи Фен, чтобы тот не голодал.

Цзи Фэн переоделся. Когда он повернулся, то не увидел лежащего позади него кота, ждущего,
когда его отвезут в дом Фен. Немного оглядевшись, он увидел его на стуле. Котенок молча
отвернулся в сторону и уткнулся головой в лапки, видимо, не желая подглядывать за его
переодеванием.

Цзи Фэн однажды был в доме семьи Фен. Фен Жуйсю подставила его и выгнала из города С.
После того, как его лишили статуса студента, он был в ярости, так что узнал, где именно живет
его сестра, чтобы поговорить с ней. Адрес дома Фен был все еще свеж в его памяти.

Цзи Фэн ехал на утреннем автобусе в течение двух часов. Только после этого он добрался до
подножия горы, где располагались дома богатых семей. Ему пришлось пройти пешком еще
около получала, чтобы приблизиться к дому.



Он вынул чистую бумажную коробку и собрал ее. Затем положил в эту бумажную коробку кота,
присел на корточки и погладил по голове:

- Это дом семьи Фен. Когда экономка выйдет, она увидит тебя и заберет. Твой хозяин, узнав об
этом, сразу же заедет за тобой.

На всякий случай он также поместил заранее написанную записку, отметив, что это кот пятого
господина семьи Фен. После этого он нажал на дверной звонок и быстро скрылся в стороне.

Вскоре вышла экономка, и кот мяукнул, чтобы привлечь внимание. Экономка, видимо, была
весьма удивлена появлению кота, и еще более была ошеломлена, прочитав записку. Вскоре
после этого она, нервничая, вернулась в дом и сообщила об этом хозяину.

Цзи Фэн вздохнул с облегчением, а затем спустился с горы, чтобы как можно быстрее
вернуться в дом Лю на автобусе.

К тому времени, как он прибыл в дом семьи Лю, было уже около часа дня. Как только он
вошел, то увидел, что дверь в комнату Лю Юня была закрыта. Очевидно, он вернулся.

Цзи Фэн не услышал никаких звуков в ней, так что он предположил, что Лю Юнь уже спит. Он
вернулся в свою комнату, осторожно закрыв дверь. Сев на кровать, он начал медитировать. Но
что удивительно, он внезапно обнаружил, что его тело стало очень легким. Он понял, что что-
то не так. Внезапно открыв глаза, он понял, что пейзаж перед ним полностью изменился.

На самом деле, это был его кабинет

Цзи Фэн был ошеломлен: что же происходит? Разве он не должен был быть в комнате для
гостей в доме семьи Лю?

Он вернулся в древние времена?

Цзи Фэн был в восторге. Он встал и толкнул дверь кабинета, однако то, что он увидел, очень
сильно его разочаровало.

Снаружи было облако белого тумана. Он протянул руку, чтобы убрать его, но не смог ничего
сделать. Казалось, его кабинет был полностью изолирован, и он мог только находиться в этом
месте.

Цзи Фэн не сдавался, но что бы он ни пробовал делать, везде, кроме тренировочной комнаты и
кабинета, был белый туман. Он мог только вернуться в свой кабинет, чтобы осмотреть вещи. Он
чувствовал сильное разочарование. Он думал, что он вернулся…

Впрочем, он же был мертв, так как он мог вернуться?

Цзи Фэн долго сидел, прежде чем смог оправиться от потери. Глядя на этот знакомый ему
кабинет, он подумал о своей личной библиотеке. Он встал, подошел к вазе, стоящей на
высоком столике, а затем с щелчком повернул ее. Секретная дверь, ведущая в личную
библиотеку, действительно открылась.
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